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puissance power

 

potencia

 
Leistung

 
12W

luminosità
 

lumen
 

lumen
 

lumenes
 

Lumen
 

720 LM

dimensioni
 

dimensions
 

size
 

dimensiones Groesse
 

 L210*W240*H315mm

 
grado di protezione protection IP

  
IP rating

 
protección IP

 
Schutzart IP

  
IP20

tensione tensión de alimentación
 

voltage
 

voltaje
 

Spannung
 

220-240V~
 

colore
 

couleur
 

color
 

color
 

Farbe
 

3000K
 

 
fattore di potenza

 
facteur de puissance

   
power factor factor de potencia

  
Der Leistungsfaktor

 
angolo angle de diffusion

  
beam angle ángulo de proyección Ausstrahlwinkel

 
120°

durata-ore durée-heures 
lifetime-hours duracion-horas

 Die  Laufzeit-Stunden 
50.000 

frequenza
 

 
 
 

 
 

Die  Betriebsfrequenz
de funcionamiento

f n erèque ce d
f e eonctionn m nt

operating
frequency

frequencia 50/60Hz

Apparecchio non 
dimmerabile 

Appareil non dimmable  Non dimmable 
fitting 

Aparato con luz no
regulable

Geraet ist nincht 
Dimmbar

3

RU PT
Ватт Potência 

Люм́ ен Lumen 

размер Tamanho 

IP
 

Grau de proteção IP

напряжение Tensão 

цвет Acabamento 

Коэффициен́ т мощ́ ности
  

Fator de potência 

угол луча Ãngulo 

Duração horas 

 
 

 
 

Frequênciaчастота

нерегулируемый Não regulável

срок службы 

Cod.0029.10 W --FLAME

        
materiale 
alluminio+silicone

 

 

matériaux 
aluminium+silicone

 

 

material 
aluminium+silicone

 

 

material 
aluminio+Silicona

 Stoff Aluminium
+Silikon

 

 

 

+Acciaio verniciato
 

+Acier peint
 

+ Painted steel
 

+Acero pintado
 

+Stahl lackiert

    
 материал 

алюминий+силикон
 Material

Alumínio+Silicone  
+Окрашенная сталь + Aço pintado

info@vividainternational.sm



Il prodotto alla fine della propria vita deve essere smaltito 
separatamente dai rifiuti urbani.

At the end of its working life the product should be disposed of 
separately from urban waste.

Am Ende Seiner Nutzungsdauer muss das Geraet vom Hausmuell 
getrennt entsorgt werden.

Al final de su vida ùtil el producto debe ser eliminado por separado de los residuos  
urbanos.

directives.

.

La sorgente luminosa led contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita solo 
dal costruttore o dal suo servizio di assistenza o da personale altrettanto qualificato.

3

3

3

3

The LED module of this fitting has to be replaced by the producer only/by its 
after sale service or by any equivalent qualified personnel

Sollten die Brennstellen beschaedigt sein,so duerfen diese nur vom 
Herstelle/Elektrofach-geschaeft ersetzt werden.

El modulo LED de este aparato tiene que ser remplazado exclusivamente por parte 
del productor o su servicio de asistencia o por un equipo igualmente calificado.

Le produit en fin de vie doit être éliminé séparément des déchets urbains.

.

Le module LED de cet appareil doit être remplacé exclusivement par le producteur 

ou par son service après-vente ou par personnel également qualifié
3

Portugal

Todos os produtos Vivida International são fabricados de acordo com as 
normas e directivas europeias.



No final da sua vida útil, o produto deve ser eliminado separadamente dos 
resíduos urbanos.

3 A fonte de luz LED contida neste aparelho só pode ser substituída pelo 
fabricante ou pelo seu departamento de assistência técnica ou por pessoal 
igualmente qualificado.

После окончания рабочей жизни продукции, она должна быть утилизирована 
отдельно от бытовых отходов.

3 Источник света, находящийся в этом приборе должен быть заменён только 
предприятием или службой работы с такими клиентами.

Россия

Вся продукция Vivida International произведена в соответсвии с Европейским 
регламентом и директивами.
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